YK 811.111:[81°373.7+81°38] Jlrogmuia Iokopua
Isn BaayeBa
(Xepcon)
IIPATMATHYHI OCOBJITUBOCTI ® YHKI[IOHYBAHHA AHIJITHChKHUX
ITPUCIIIB’IB TA IPHKA30K

Y cmammi npedocmaeneno 3azanviy cnpAMO6aHicmb CYHYACHUX OOCHIONCEHD
@paszeonozii. Bona 3ymosenena neooxionicmio 0ocaioumu cmpyKmypHi, CeManmu4ti ma
@DYHKYIOHATbHI 0COOAUBOCII NPUCTIB 18 T NPUKAZ0K 3 MEMOIO BUSBIIEHHS NPAMAMUYHUX
ocobnueocmeti ix (QYHKYIOHY8AHHA V MOGIEHHI. Aemopamu 8CMAaHOBIIOI0MbCA
npazmamudui  0cooausocmi  (OYHKYIOHYBAHHA AHNIUCOKUX NPUCLIB’I8 [ NPUKA3OK.
3asznaueno, wo NPUKA3KU, HA BIOMIHY 6i0 NPUCTIB’iB, He Marmb NOGUANLHO2O
xapaxmepy, 6OHU MOJACYMb BUPAdCAMU AK NOZUMUBHY, MAK [ HE2AmueHy OYIHK).
Cmamms nepeobauae, wo npazmamuina QyHKYis npuciie’ie i npuKkazok Mae nooGiluHy
npupody. Bonu € pezynbmamom 3acmocysanns cmuniCmMudHUX UPANXCAIbHUX 3AC00i8
(6mopunHa HOMIHAYIs)I, 8 MO dHce Yac, BOHU ABAAIOMb COD0I0 PI3HI NPASMAMUYHT MUNU
peueHb BIOHOUIeHH s ¢y 'ekma 00 npeomema mosu i aopecama). Takum wunom, npucnis's
I npUKasku, 0yo0yuu pedeHHIMU Ne8HO20 NPASMAMUYHO20 MUNY BUKOHYIOMb GIONOGIOHI
npazmamudui hyHKYii 6 akmax KoOMyHIKayii.

Kniouosi cnosa: npacmamuka, @QyHKYIOHY8AHHA, AHNIUCLKI NPUCIi8’si ma

NPUKAa3Ku, pazeonoiuHi 0OUHUYi, CMPYKMYPHO-2PAMAMUYHUL AHATI3.

OcTaHHIMU JAecsaTUpIUYsIMU Teopid (pazeosorii Aocsria 3HAYHUX YCIHIXIB:
PO3pO0JICHO psii KpUTEpiiB BU3HAYCHHS (PPa3eosIoriyHUX OJIWHHIB, CTBOPEHO KIJIbKa
KJIacu(ikaliHUX CXeM iX pO3MOALLY, aKTUBHO BEIYTbCS IOCIHIJKEHHS CTPYKTYpPHO-
CEMaHTUYHUX BJIACTHUBOCTEH (hpazeosori3miB Ta iX (yHKIIIOHYBAaHHS B MOBJICHHI Ta B
MOBI XYyJIOKHIX TBOPiB, PO3POOIISIIOTECS TEOPETHUHI OCHOBHU (hpazeorpadii Ta mUTaHHS
eTuMoJorizanii B po6orax A.B.Kynina, 1.B.Kopyneus, C.E.Hikitina, T.B.Uepnannena,
JI.T.ABkcentreBa, C.B.Jlopna[1;2;3;4;5;6].



VY CBITJII BUIIE3a3HAYEHOTO AKTYaJIbHICTh JAHOI CTATTI BU3HAYAETHCS 3aralibHOIO
CIIPSIMOBAHICTIO CyYaCHHX JOCHTIKEeHb (hpaszeosiorii. Bona 3yMoBieHa HEOOXITHICTIO
JOCTIIUTH CTPYKTYPHI, CEMaHTHUYHI Ta TIIparMaTH4YHI OCOOJMBOCTI MPHUCITIB’IB 1
MPUKA30K 3 METOI0 BUSIBICHHS OCOOJMBOCTEH iX (YHKIIOHYBAaHHS y MOBJICHHI. Y
Iporieci cucTeMaTu3alii pa3eoiorii CKIIAIOCh JBa MPOTUJICKHUX TOTIIAIN Ha 11 00csr 1
Mekl — By3bkwit [1,C.45-46; 6,¢.12] i mmpokwuii [3, ¢.4-5;5,¢.28-29; 2,¢.11-12; 6,c.7-8].
Came mupoke po3ymiHHS (pa3eosiorii T03BOJIsS€ HAM BKIIOUUTH B 11 00CAT TPHUCITIB’S 1
npukasku. [llupokuii o6csar MU BU3HAYAEMO SIK yCe Te€, IO BIITBOPIOETHCA Y TOTOBOMY
BUIISL 1 HE € CJIOBOM.

OO0’€KTOM JTOCHIIPKEHHS € MPUCIIB’S 1 NPUKA3KH, SKI MU PO3YMIEMO SIK CTIMKI
CTPYKTYpH 1loMaTUYHOTO Xapaktepy. CTiiKi CTPYKTYpH 1IOMAaTUYHOTO XapaKTepy —
e ¢GpaszeosioriydHl  OJUHUII — PO3AUIBHOO(DOPMIIEHI, aje CEeMaHTUYHO IUIICHI
CHOJyYEHHS CJIB 3 IMOBHICTIO a00 4YacTKOBO IEPEOCMHCIECHUM 3HAUEHHSM, IO
BIJITBOPIOIOTHCSI B MOBJICHHI Y TOTOBOMY BUIJIsiAI. SIK poOoua rirnore3a BUCYBAETHCS
MPUNYIIEHHS PO T€, IO MparMaTU4Ha (PYHKI[IS TPUCIIB’IB 1 MPUKA30K Ma€ MOABIHHY
OPUPOAY: TMO-Tiepie, OyIydr pEeueHHSIMH BOHH TPEJCTaBISIOTH COOOI0 PI3HOMAHITHI
MparMaTMyHl TUIH, K1 BIOoOpa)xaroTh BIAHOUIEHHS Cy0’€KTa 10 MpeaMera MOBH 1
ajpecara; TMO-Ipyre, BOHU € PE3yJbTaTOM BTOPUHHOI CTHUJIICTUYHO MAapKIpOBAHOI
HOMIHAIli, TOOTO HaJal0Th HOBOT'O 3HAYCHHS MpEAMETaM Ta SIBUIIAM, B)X€ Ha3BaHUM Yy
MOBIi; 111 (PYHKISI € TEPBUHHOIO 1 JOMIHAHTHOI. METOI0 CTaTTi € BCTAHOBJICHHS
MparMaTUYHUX 0COOIMBOCTEN (PYHKITIOHYBaHHS aHTIINCHKUX MPUCIIB’iB 1 MPUKA30K Ta
iX OOrpyHTYBaHHS.

VY pob6oti Mu OyJeMO KOPUCTYBATUCA BU3ZHAYEHHSIM: IIPUCIIB’SI — K KOPOTKOTO,
CTIIKOTO y MOBHOMY BXXMTKY, $K MpaBWIO, PUTMIYHO OpPTraHi30BaHWN BHCIIIB
MOBYAJILHOTO XapakTepy, B sIKOMY 3a(diKCOBaHO 0araTOBIKOBUU JOCBiJI HAPOAY, SIKUM
Mae (opmy 3akiHUeHOro pedeHHs (mpocroro abo ckmamHoro). IlpucmiB’s Mae
oykBajibHe 1 nepenocHe 3nadenns (all is well that ends well — yce mobpe, 1o Ha mo0pe
BUXOUTh; great ship asks deep water — Benmukomy Kopa0JieBi — BeJIMKE i IJIaBAHH),
abo Ttutekm mepenocHe (can the leopard change his spots? — ropbaroro Moruia

BUIpaBuTh). [IpuciiB’saM, K 1 mpuKaskam, BjiacThBa BapiatuBHicTH (t0 carry / take



coals to Newcastle — no micy nposa Bo3utwy; jolly as a criket / a grig, a lark, a sandboy,
as marriage bells, as maids —myxe Becenuii). BoHu BCTymaroTh y CHHOHIMIYHI
BigHomenHs (to bay the moon, to be at the air, to flog a dead horse, to catch the wind in
a net, to catch smoke, to draw water in a slieve, to drop a bucket into an empty well —
NEPEJIUBATH 3 ITYCTOTO B MOPOXKHE).

TnymadeHHs1 IPUKA30K JyXKe pi3HOMaHITHI. Tak OfHI JOCIITHMKA BU3HAYAIOTh
MPUKA3Ky SK KOPOTKHM BHUCIIB, HEPIKO MOBYAIBHOTO XapaKTepy, SIKUH Ma€ TUIbKU
OyKBaJIbHUM IJIaH 3MICTYy 1 B T'paMaTUYHOMY BIJHOIIECHHI SIBJII€E COOOI0 3aKIHYEHE
pEUYEHHS, IHIII X MIJKPECIIOITh, 10 MPUKAa3lll HE BIACTHUBUNA JUIAKTUYHHUI 3MICT,
JesIKl poOJIATh aKLIEHT Ha TOMY, 10 MPHKa3Ka — 11e 00pa3HUil BUCHIB, Y (OpMI peUEHHS,
KU 300paxkye MEBHE SIBUILE MEPEAYCIM 3 TOUKU 30py HOro eMOLiHHO-EKCIPECUBHOT
ominku [3,¢.10; 5,¢.120-122; 6,¢.42].

OTxe, MpUKa3Ky, HAa BIAMIHY BiJ] IPUCIIB’iB, HE MAIOTh OBYAIBHOTO XapaKTepy.
BoHu MOXyTh BHpa)kaTu K MO3UTHBHY, TaK 1 HEraTuBHY OIiHKY. Haltyactime — 1e
BIIy4HI MEPEHOCHI MOPIBHSAHHSA, (IrypajibHI 3BOPOTH, L0 iX BUKOPHUCTOBYIOTH IS
HaJIJaHHS BHCJIOBIIFOBAHHIO MIEBHOI €MOITIOHAIBLHOCTI Ta *BaBOCTI, a JIFOAUHI, PEIMETY,
i1 9u SIBUIIY — BIIyYHOI XapakrepucTuku: Sink or swim — a6o nan, ado npomas; it would
maxke even a cat laugh — xkypssm Ha cMmix; wWhen the devil is blind — sik pak cBucHe.

HactynmHum eramoM AOCHIIKEHHS € TPOBENEHHSA CTPYKTYPHO-TPaAaMaTHYHOTO
aHaii3y NPUCIIB’iB Ta MPUKA30K :

CTPYKTYPHO - TPAMATWUYHI TUITY TTPUCJIIB'TB

[Tpucnip’s, mobymoBaHi Ha pEYEHHIX PO3IMOBITHOTO THITY

IBXOIIUTBCS TOﬁ, XTO TOITUTHCA

Crpykrypa IIpuknanu
a)ImiMeT- IMEHHHK -a cat may look a taking — nuBuTHCS Hi Ha KOTO HE
0) miaMeT - IMCHHUK + O3HAYCHHS 3a0OpOHEHO
= (mpukmeTHUK, gienpukmetHuk 1111, |- a new broom sweaps clean — HoBa miTna ymcTO 3amiTae
= . . .
5 YHCITIBHUK) - a threatened blow is seldom given — xTo 3arpoxye, Toit
bes
5 B)IIIMETH - TIEMPUKMETHHK | pigko 6’e
o 3arnepeueHHs ) ) ) ]
= T)IiAMETH - JienpukMeTHUK 11 - a drawing man catches at a straw — i 3a comoMuHKY
[
Q
o
&
=

- one lie makes many — ozHa GpexHs TATHE 3a COOO0KO

apyry
- learning is the eye of the mind — yuenomy cBir, a




[HEBUCHOMY ThbMa
- forewarned is forearmed — 3a3masneriae onepeKeHUI —

Bazmaneringp 030poeHui

MNPOCTE PEYEHHS

a) ImiaMeT - IMEHHUK

0)ImiIMeT - IMEHHUK + O3HAaYCHHS
(npuKMeTHUK, nienpukMeTHuK | 111,
I3 YHCITIBHUK)

3arcpCUYCHHAM B) Hi)lMeT - 3aiIMEHHUK

- nightgales will not sing in a cage — i 30;0Ta KJIiTKa aj1st
MTAIIKH HECBOJIA

- good counsel breaks not the head — mopana rpoieii He
KOLLTY€E

- no gale can equally serve all passages — Bcim He
JIOT'OJU 1T

- two wrongs don't make a right — 35oist He BUITpaBuIL
- you can't eat your cake and have it — oxguu upir aBivi

HE 1IITh

CKJAJHONIJIPATHE PEYEHHS

1. O3HauanbHe mapsIHe, MO MOYNHAECTHCS BiTHOCHUM

BaiimernukoM that, pigmre who

- he is lifeless that is faultless — nroquHi Biactuso
MTOMMJIATUCS
- he who sows the wind reaps the whirl — mociemr Bitep -

MOXKHEI Oypro

2, YMOBHE MiZpsIHE, 110 MOYUHAETHCS CIIoayIHUKOMIf

- if he cannot bite, he scratches — we kuem, To manuriero (a

CBOE Bi3bME)

3. OOMexyBalbHE O3HaYaJIbHE-TIIPS/IHE, 110
MOYMHAETHCS 3aHMEHHUKOM ity SKOCTi (pOpMaIbHOTO

maMeTa

- it is a dirty bird that fouls its nest — kosxHa »xaba cBoe
00JI0TO XBaJIUTh
- it is a poor mouse that has only one hole — morana ta

MUIIIA, [0 MA€ OJUH BHUXIJ 3 HOPH

4. [ligpsioHe Yacy, M0 MOYNHAETHCS CIIOTYYHHKOM

when, piamre while

- when the calf is drowned we cover the well — micia

01liKM KyJlakaMH He MaxaroTh

S. IligpsiiHe peueHHs-TiAMETH, [0 TTOYHHAETHCS

3aliMeHHHKOM What

- what the heart thinks the tongue speaks — o na mymii, Te

il Ha s3uL

6. OOcTaBuHHE a00 O3HAYANIbHE TAPSTHE

- a straw shows which way the wind blows — i conomunka
BKa3ye KyJH BiTep aue
- he dances well to whom fortune pipes — komy most

CIIpHsi€, TOH KypOH He 3Ha€e

CKIIAJHOCYPAJHE PEYEHHSA

1. IIpoTHCcTaBHO- JOIYyCTOBUH 3B SI30K

- it never rains but it pours — 6ixa cama He XOIUTh, a 3

c00010 111e TOpe BOAUTH

2. IIpoTrcTaBHO- 0OMEXYBaIBHUH 3B’ SI30K

- a bad wound is cured but not a bad name — kpaie

BTPATUTH XHUTTS, HiXeE 100pe iM’s

3. €1HaIBHO- HACIIIKOBHH 3B'I130K

- as a tree falls so shall it lie — kyzu nepeso xmmmmocs,

TyIu ¥ TOBaJIMIIOCS

4. € 1HAIBEHO- BIIHOCHUH 3B'SI30K

- every white has its black and every sweet its sour — Bce

Mae CBilf 3BOPOTHHH OiK

5. be3cnonyyHUKOBH, 1110 O3HAYAE IPUYUHHO-

- art is long life is short — Bik >xuBK — BiK BYKCH




HACJII IKOBUH 3B’ 130K KOMIIOHEHTIB

- one is too few, three is too many — i rak 6iza, i Tak 6iga

[pucmnis's moOya0BaHi Ha PEUESHHSIX CTIOHYKAIBHOTO THITY

CTPYKTYypa

[Ipuknanu

0e3 3armepeueHHS

- sweep before your own door — mubHY# HOCa CBOTO, a HE MOTO

-be swift to hear, slow to speak — merme roBopr — Ginblite ciyxait

E E -bum not your house to frighten the mouse — ue sxepTByii
é* E; BEIMKUM, 1100 YCYHYTH JpiOHY HEPUEMHICTh
. -don't wait for dead men's shoe — Ha uyxuii KOpoBaii oueii He
i3 3anepeyeHHAM .
rmopuBaii
1.YmoBHe migpsane, 1o nounHaeThes if you cannot have the best, make the best of what you have —
CrIOJTyYHUKOM if Hema 4o0iT, B3yBail mocToNnu
% 2. TliapsijHe 9acy i3 CIOIYYHHKOM - when the fox preaches, take care of your geese — xonu aucuns
é E when abo while KpacHa TOBOPHTb, 3araHsi rycei
§ % 3. OO0cTaBuHHE a00 O3HAYAJIBHE - - never do tomorrow what can you do today — ue Biakinamai Ha
5 = niz[pmee, 110 NOYMHAETHCA CIOTYYHMKOM 3aBTpa TOT'O, 110 MOXXHaA 3p06HTH CHOTOJTHI
° till, what, before - don't cross the bridge till you come to it — ue Tpeba
YCKJIaTHIOBATH CIIpaBy MepeayacHo
= 1. be3monyYHUKOBHII 3B’ 30K - hear much, speak little — meHIe roBopu — 6isblie ciyxai
% % 2. TIpoTHCTaBHO - 0OMEKYBATBHHIMA - promise little, but do much — menrie o6irstii, 6inbire podu
% i BB’SI30K - speak of the devil, and he is sure to appear — mpo BoBKka MOMOBKa,
g ° B €THATBHO - HACTIIKOBHH 3B’ SI30K a BOBK 1 TYT
KomnapatuBHi npucIiB's
Crpykrypa [puknanu
cTpykTypa better... than - better an egg today that a hen tomorrow — kpaiiie 1ock, Hix
2 E cTpykTypa ...better than HI4OTO
l‘:% i [PUKMETHHK 31 CTylieHeM NopiBHsHHS + |- example is better than precept — npuknan kpaiie HiX MOBYAHHS
than (a6o ... than) - blood is thicker than water — xto pignitumii, To# iHHIIIAR
‘ﬁ i psijiHe, M0 MOYHHAEThCs criotyarukoM |- the devil is not so black as he is painted — ue Takuit crpamHuit
_§‘ E as HOPT, SIK HOTO MATIOIOTh
é{ %; [TiIpsi/IHe, [0 MOYMHAETHCS CIIOTyYHHKOM |- NO raillery is worse than that which is true — npasma oui xose
(;5 than
Lo w € IHAJIBLHO-HACIIIIKOBUI 3B’ SI30K - as the fool thinks so the bell clinks — nypens ranae, o Bce Oyme
% ;i E, TaK sk IOMy XO4eThbCs
S & & - as is the gardener so is the garden — sikuii Caga, Taxa i ciaBa

[MpucniB’s, moOy 0BaHi Ha PEYESHHSX MUTAIBHOTO THITY

CrpykTypa

[puknanu

CremianpHe MMTaHHS

What can you get of the cat but her skin3z — norauof BiBui
IXOY9 BOBKH KMYT

What does the moon care if the dogs bark at her — icu

BUIOTH, 4 MICSIIIb CBITUTH




- Can the Leonard change his spots? — rop6aroro moruia
3arajapbHe MUTaHHS
IBUIIPABUTH

- Who goes more bare than the shoe make's wife and the smith's|

] mare? — y KiHKH IIEBIIS 3aBX/IX B3yTTS HaWTipIIe
ITutanus no miamera
-When Adam delved and Eve span who was then a gentleman? —

Ko AyaMm opas, a €Ba Ipsiiia, e pOJUHHE IEPEBO CTOSIIO?

CTPYKTYPHO-I'PAMATUYHI TUITU [TPUKA30K

[Tpukasku, moOynoBaHi HA PEUYCHHSIX PO3IIOBITHOTO THITY

Crpyktypa IIpuknaau
[Mpocte cTBEpAKYBaAIbHE - the coast is clear — nusix BinbHU#H
- that's where the shoe galls — ock ne npuunna; ax och e
cobaka 3apuTa
[Ipocre 3anepeuyBaibHe . .
P pety - the game is not worth the candle — ue Bapta rpa cBiuok
HowminaTuBHe . . -
. - abig head and little wit - 3q0poBuii 10 Heba, a AypHUIA, K
% be3ocoboBo-iHbiHITHBHE TpeGa
=N
& - tocry stinking fish — ramuTu cBiit ToBap
(]
= .
2 B . : - tofind a mare's nest — nonactu nausLeM y He6o
g JIaCHE NOPIBHSIBHI 3BOPOTH
= - slippery as an ell — Beptkwuii, sk B'IOH
B IHeroBHI OPIBHSIBHI peUeHHS .
g E P P - (as) sharp as a needle — ny>xe npOHUKINBUIA
2 ©
E & [[lopiBHAIBHI peyeHHs - assnugasabuginarug — sk y 6aTbKa 3a Ma3zyxoro
& 8
é - one's eye is bigger than one's belly — oui 3aBumromti (a, pyku
3arpe0yui)

[Mpukasku, HoOyIOBaHI HAa PEUSHHSX CIIOHYKAJIbHOTO THUITY

-sink or swim, make or break — a6o nmawn, a6o npornas

- put that in your pipe and smoke it — 3amam'sitaii e pas i HazaBxK U

[Tpuka3zku, noOy0BaHi Ha pEUEHHSX MUTAIBLHOTO THUITY

Crpykrypa IIpuknanu

3araypHe MUTaHHA - Do you see any green in my eye — Hesxe st 31a10ch

[T001 TAKMM HEIOCBITYEHUM

CreriajapbHe MUTaHHS - Where do your hail from? — 3Biaku Bu pogom?

[puka3ku, noOyn0oBaHi Ha PEUYCHHAX OKIMYHOTO THITY

- Queen Ann is dead! — Bigkpus Amepuky!

- Lazy ox is better for the goad! — Jlexadoro To it OuTh!

[IpoBeneHuii CTPYKTypHO-TPaMAaTUYHUK  Ta CEMAHTUYHHUI aHami3 J03BOJISIE
3pOOUTH TaKi BUCHOBKH:
1) aHrIiHChbKl MPUCIIB’S 1 MPUKA3KH € OPTaHIYHOK YaCTHHOK (pa3eosIoriyHOTO

CKJIaJly MOBU;



2) PUCIIB’S 1 MPUKA3KH — 1€ CTIWKI OJWHUIIL 31 CTPYKTYpPOIO PEUEHHS,

3) mpuciB’sIM BIACTUBMN MOBYANBHUMN, TUAAKTUYHUN XapakTep. BoHu SBISIOTH
c00010 XyJI0KHBO - 00pa3Hi 1 Xy10KHbO-(D110CO(ChKI y3araJbHEHHS CIIOCTEPEKEHb HaJl
ycima cpepamu JKUTTS HAPOAY, K CKIIAAIKCS IPOTATOM 0aratboX CTOJITh. [Ipucmin’s
€ IIUUTICHUM BUCJIOBIJIFOBAaHHSIM 3 MOBHICTIO 3aKIHYEHOIO JYMKOIO;

4) mnpuWKa3K¥, Ha BIAMIHY BiJI MPHCIiB’iB, HE MAalOTh IOBYAJILHOIO,
HACTaBHUIIPKOTO XapakTepy. BoHU MpeAcTaBisioTh NMEBHE SIBUIIE MEPEAYCIM 3 TOUKU
30py HOro eMOliNHO-eKCIPECUBHOI OLIHKU. [IprKa3ku HE MatOTh 3aKIHUEHOT'O BUIJISLY,
TOOTO BOHM HE BHCIOBIIOIOTH JYMKY IOBHICTIO, a JUIIE€ pOOJATh HATAK Ha HEl.
[lpukasku - 1e Biy4yHi, oOOpa3HI TOpIBHSAHHS, (IrypagbHl 3BOPOTH, SIKI
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI JJIi TOTO, II00 HAJaTH BUCIIOBIIOBAHHIO IMEBHOI €MOLIMHOCTI 1
’KBaBOCTI, a JIFOJANHI, peaMeTy a00 SBHUILY — OUIbII SICKPaBOI1 XapaKTEPUCTUKH;

5) y 3alneXHOCTI BijJl XapakTepy IHOBIIOMJICHHS HPHUCIIB’S 1 MPUKa3Ku OyBalOTh
PO3MOBIIHUMH, CIIOHYKJIbHUMU 1 NUTAJbHUMHU pedeHHsMmu. Cepen mpuCIiB’iB, Ha
BIJIMIHY BIJl TPUKA30K, OKJIMYHI PEUECHHS HE 3yCTPIYaroThCH,

6) mpuciiB’s MamTh CTPYKTYPY SIK TMPOCTOTO, TaK 1 CKIATHOTO PEYCHHS.
[Tpukasku 3aBXAU € JUIIEe MPOCTUMHU peueHHsIMU. [Ipukaska 31 CTpyKTypOO MpPOCTOTO
pedeHHsT OyBae JBOCKIaJAHUM ab0 OIHOCKJIAAHUM peudeHHsM. Cepeln NpPUKa30K -
OJTHOCKJIQJIHUX PEUCHb ICHYIOTh TaKi BUJIM: HOMIHATHUBHI Ta 1H()IHITUBHI PCUCHHS

7) YHWCIEHHY TpyIy y NPHUCIIB’IB CKIAJal0Th KOMIIAPATUBHI TMPHCIIB’S, a y
MPUKA30K — KOMIIAPATUBHI 3BOPOTH.

Buxoasuu 3 aHanizy CTpyKTypHO-TPaMaTUYHUX THUIIIB MPHUCIIB’IB 1 MPUKA30K, 1X
CEMaHTHUKH, OCHIIUM X MmparmMaTu4Hi ocobmuBocTi. [IparmaTuka - (Big rpeu. pragma
O3Hayae crpasa, Jig ) 00JIaCTh JOCHIKEHb Yy CEMaHTHUI[l Ta MOBO3HABCTBI, Yy SKii
BUBYA€THCA (DYHKI[IOHYBAaHHS MOBHHMX 3HaKiB y MOBi. TepMiH ,,iparMaTtuka’” BBEJECHUMN
Hanpukiami 30-x pokiB XX cromitta [. I. Moppicom sk Ha3Ba OJHOTO 3 PO3MIiTIB
cemiotuku. [IparmMatuka BKJIIOYa€ KOMIUIEKC MUTaHb, IO TOB’S3aHI 3 MOBHHUKOM,
azpecaToM, iX B3aEMOJIIEI0 Y KOMYHIKaIlii, CUTYaIll€l0 CIIKyBaHHSA. BoHa BUBUaE Te, K
JIOMHA BHUKOPUCTOBYE 3HAKOBY CHCTEMY, BIAHOCHUTHCS JO HAHOUIbII 3HAKOBOI

cuctremd. BoHa BUBYa€e COpUMHATTS OCMHUCIEHUX (B pe3yJbTaTi CEMIOTHMKHM) BHUpa3iB



3HAKOBOI CHCTEMH Yy BIATOBIAHOCTI 3 MOXJIMBOCTSMH TOTO, XTO CIPHUIMAaE 3HAKOBY
CUCTEMY.

OckiIbKM TMparMaThka - 1€ JWCLUMIUIIHA, sIKa aHalli3ye€ BIAHOMICHHS MIXK
MOBHUMH 3HaKaMH, 5IKI CTBOPIOE 1 BUKOPUCTOBYE B KOMYHIKaIlli JTIOAMHA, TO MTPEIMETOM
OparMaTUKU € BHBYEHHS BIJHOLIEHb MK 3HaKaMU 1 JIIOABMH. Y 3B’SI3Ky 3 LIHUM
3aBJIlaHHSAM JAaHOIO €Tamy JOCIIKEHHS € BUSBJIEHHsS NpParMaTUYHUX OCOOJIMBOCTEM
(YHKITIOHYBaHHSI aHTTIMCHKUX MPUKA30K 1 MPHUCIIB’iB, TOOTO TOrO, SK 1 SKUM YHHOM
BOHHM MOKYTbh BIUIMBATU Ha aJipecara (B1IHOIIEHHS «MOBHHM 3HaK — JItouHaY). [Hakie
KOKy4d, MH OyJeMO pO3IJIaJaTd peanizamio ix mnparmMatuyHoi @yHkmii. Ilig
MParMaTHYHOI0 (PYHKIIIED MU PO3YMIEMO LIJIECIPSIMOBAHUN BIUIMB MOBHOT'O 3HAaKa Ha
azpecara, 10 peali3yeThbCsl B aKTax KOMYHIKaIIii.

Byab-skuii akT KOMyHIKaIlli 3BOIUTHCS HE JIMILIE 0 Mepeaadl NeBHOI iHpopmallii,
TOMY 1[0 CaM€ BHUHUKHEHHS KOMYHIKaTMBHOI'O aKTy OOYMOBJIEHO MOTPeOOI0 MOBLS
JOCATTH TIEBHOT'O IPArMaTU4YHOTO €eKTy, ad0 KIHIIEBOI METH, IKUMOCh UNHOM 3MIHUTH
b13uyHui, TyXOBHUM, eMOouiHuN cTtaH aapecata(iB). JloCSTHEHHS 1LOTO Pe3yJbTaTy
MOXXJIMBE TUIBKH TIUIAXOM IIJIECTIPSIMOBAHOTO BHOOpPY 1 BHUKOPUCTAaHHA 3 yciel
PI3HOMAHITHOCTI 3aC001B, SIKI Ma€ CUCTEMa JaHO1 MOBU, HE JIMIIIE EBHUX CTHJIICTUYHUX
3aco0iB, aje 1 BCix rpadiuHux, GOHETHUYHUX, TPAMAaTUYHUX, IEKCUYHUX 1 CHHTAKCUYHUX
3ac00iB MoBH [6,¢.122].

Mopeni pedyeHb, SIK 1 €I1E€MEHTH IHIIMX PIBHIB, MOXYTh MICTUTH OCHOBHY 1
no/aTkoBy 1H(popMarliio, To0To KoHoTaTUBHY. CamMe 3aBJsIKM KOHOTAIlli MOBa 3/1aTHA
31MCHIOBATU OJIHY 3 HAaWBAXJIMBIIIUX CBOIX (DYHKIIIM - MparMaTuyHy, a came (QyHKIIO
[IJIECIPSIMOBAHOTO MOBHOTO BIUIMBY Ha azapecart [6,c.167]. IlpucmiB’s 1 npukaszku €
17IeaTbHUMHU BUKOHABISIMU 11i€1 pyHKIil. Tak sk, mo-mepine, KOHOTATUBHE 3HAYEHHS —
iX 1IMaHEHTHa BJIACTUBICTh (OCKUIbKM 3HAYEHHS MPUCIIB’iB 1 MPUKA30K YAaCTKOBO abo0
MOBHICTIO TEPEOCMUCIICHE, HA OCHOBI YOTO 1 BHHHMKA€ BTOPWHHA HOMiHaIlis). Tomy
BOHM (DYHKI[IOHYIOTh Y MOBI came SIK OJIMHUIII, 10 BIUIMBAIOTh Ha ajpecar; Mo - JApyre,
BOHM MAalOTh CTPYKTYpY PEYEHHs, a 1€ O3HAyae, IO iM, SIK YCIM PEUYEHHSM, BJIACTHUBI
TPU aCHEKTH: CTPYKTYpPHHUI, ceMaHTHUHUN 1 mnparmatuyHuii. Ha mnparmatumynomy

aCIeKTl PEUYCHHS y MPUCIIB’iB 1 IPUKA30K MU 3yIIMHUMOCS JIETAIbHIIIIE.



[IparmaTuuHull acHeKT peyYeHHS MNPUCTIB’IB 1 MPUKA30K TMOB’SI3aHUN 3
BUKOPUCTAHHAM PEYECHb B aKTaX KOMYHiKaIlii. Pe4eHHs - OIMHUII MOBH, fKI MalOTh
Iy’Ke€ BaXKJIUBE JUIsI MOBH IO3aCTPYKTypHE (YHIIIOHAJIbHE MPU3HAYEHHS — CIY>KUTHU
OCHOBHOIO OJIMHMIICI0 MOBHOI KOMyHiKkalii. PedeHHS TakokX Mae KOMYHIKaTHBHY
1HTEHIII1O0 (1I€ BJIaCTHUBA PEUCHHIO CIIPSIMOBAHICTh Ha BUPIIICHHS TIEBHOI MOBHOT 3a/1a4i).
Bona peanizyerbcs nuiiie B yMOBaxX MOBHOTO CITIJIKYBaHHS 1 HE3MIHHO TOPIBHIOETHCSA 3
MIEBHOIO CYTHICTIO, IO JISKHUTH 1032 MEXaMH JaHOTO pedeHHs. L[iero CyTHICTIO € MOBHA
a0o 1HIIIA peakIlisa agpecara.

3MICT peueHb, IO AaKTyali3yIOThCA B aKTaX MOBH, HE 3BOJUMO JIMAIIE [0
JEKCHUYHOI 1 TrpamMaTU4HOi 1H(popMalli, a 3aBXkAM BKJIOYAE 1 KOMYHIKAaTHBHO-
IHTEHIIOHAIBHUH, a00 parMaTuyHuii 3mMicT. CeMaHTHUYHA CTPYKTYpa Y IIbOMY BUIIAIKY
MpencTaBisie coOO0I0 CKIAZOBY 3 JBOX CEMAHTHUYHUX BEIWYUH: MPArMaTUYHOTO
KOMITOHEHTa 1 mpono3ullli. [IparMaTHYHUII KOMIIOHEHT BiJI0Opa)ka€ KOMYHIKATUBHY
IHTEHIIII0 PEYEHHS, IPOIO3HUIIisl — HOTO KOTHITUBHUMN 3MICT.

Mopgeni pedyeHb, SIK 1 €IE€MEHTH I1HIIMX PIBHIB, MOXYTh MICTUTH OCHOBHY 1
nonatkoBy iH(opMariro. JlogaTkoBa, a0 KOHOTaTUBHA 1H(GOpPMAIlisi PeYeHb BUHUKAE
3aBISKM HASBHOCTI MPAarMaTHYHOTO KOMIIOHEHTY, SIKHHA 3yMOBIIOETHCS XapaKTepOM
aKTy KOMYHIKAIli, 10 3HAXOJWTh CBOE BIJIOOpa)KEHHS B ICHYBaHHI DPI3HOMaHITHHX
NparMaTUYHUX THUMAX peYeHb. [IparMaTMuHUll KOMIOHEHT BHUPAXa€ BIIHOIICHHS
cy0’ekTa (y maHOMY BUIIAJIKy Cy0’€KTOM € y3arajibHEHO-0COO0BHI Cy0’€KT — HapoJHA
MyJApICTh) 10 TpeaMeTra MOBH 1 ajpecara, BiIOOpakalouuch B KyMYJSATHBHIH,
JUPEKTUBHIM, OLIHOYHINA 1 pe3tomyrouiid ¢yHkuisx. OTxke, NPUCTIB’S 1 NPHUKA3KU
BUHUKJIM Yy pe3yJbTaTl BTOPUHHOI CTUJIICTUYHO MAapKIpOBaHOI HOMiHAIlli, TOOTO Yy
pe3ynbTaTi MOBHOTO a00 YAaCTKOBOTO TIEPEOCMHCICHHS 1 TOMY, Y TIPHUCTIB’SX 1
pHUKa3Kax KOHOTATUBHA 1H(POPMAILIisl € JOMIHYIOUOIO.

[TparmaTtruna QyHKIIisS HA PIBHI MPUCTIB’IB 1 MPUKA30K Ma€ TOJIBIMHUI XapakKTep:
BOHU € PE3YJIbTATOM 3aCTOCYBaHHS CTHJIICTHYHUX BHUPAKAIBLHUX 3ac00iB (BTOpPHHHA
HOMIHAIIiS) 1, B TOM € 4ac, BOHU SIBJISIOTH COOOK Pi3HI MparMaTH4Hl TUIH pPEUYCHb

(BiHOIIICHHS Cy0’€KTa 10 IPEeIMETa MOBH 1 aJjpecara).



TakuM YWHOM, TIPUCHIB’S 1 TPUKa3KHd, OyAydyd PEUYECHHSMU [E€BHOTO
MparMaTU4YHOTO THUIY BUKOHYIOTH TMEBHI MparMaTu4Hi (YHKII B aKTax KOMYHIKAIii.
[IpucniB’s 1 MpUKa3KH, SK MIJICYMOK CHOCTEPEKEHb HAJl CYCIUIBHUM KUTTSAM JIIOAUHH,
Oynu chopMOBaHi 3 IEBHOIO METOI0, a CaMe TIOTIEPETUTH, HABYUTH, BUCMISATH, 3aCYTUTH
a00 CXBaJIUTU TIEBHI SBUIIA Ta BUMHKH, iX (YHKI[IOHYBAaHHS y MOBJICHHI 3aBXJIH Mae
METy - BIUIMHYTH Ha ajpecar. OTxke, MU MIAIMIUIA [0 BUCHOBKY MpPO T€, IO
nparMaTU4Ha (YHKIS y TPHUCIIB’iB 1 MPUKA30K — TMEPBUHHA 1 JOMIHAHTHA, HOCHUTh
NOJBIMHUN XapakTep: Mo-mepuie, Oyaydyd pEYEHHSIMH, BOHU IPEJICTaBISIIOTH COOOI0
PI3HOMaHITHI MparMaTuyHl TUIHM, BlAOOpakarouu BIAHOILIEHHS CyO’€KTa J0 IpeaMeTa
MOBH 1 ajpecaTa; MO-Apyre, BOHH SIBISIOTHCS PE3yJIbTaTOM BTOPUHHOI CTHUIICTHYHO
MapKipoBaHOT HOMIHAIII1.

[lepcriekTHBH TOAANBIINX JOCIIHPKEHb Y JaHOMY HANpsIMKY TMOJIATAIOTh Y
MOTJMOJICHH] PiBHS pO3pOOKHU MUTaHb aHTIINCHKOT hpa3eosiorii, 30KpeMa 0COOIMBOCTEM
(GYHKIIOHYBaHHS CTIMKUX CTPYKTYp 1J10OMaTHYHOTO XapakTepy 1 IX MparMaTudHuX
¢ynkuid. OpepxaHi pe3yiabTaTH MOXKYTh 3HAaWTH 3aCTOCYBaHHS B  PO3pOOIl
TEOPETUYHUX KYpPCiB 3 (Ppa3eosiorii, JEKCUKOJIOTIi, MPAaKTUYHOI TpaMaTUKHU, a TaKOXK
JAl0Th MOKJIMBICTb BUKOPUCTOBYBATH 1X Yy MpOLEC BHUKJIaJAaHHS (YHKIIOHAJIBHOT

CTHJIICTHKH aHTJIIMChKOT MOBH Ta THUIIOJIOTIT aHTTMCHKOT Ta YKPaTHCHKOI MOB.
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PRAGMATICAL PECULIARITIES OF THE FUNCTIONING OF ENGLISH

PROVERBS AND SAYINGS
In the article the general direction of modern researches of phraseology is

represented. It is presupposed by the existence of necessity to research the structural,
semantic and functional peculiarities of proverbs and sayings with the aim to define the
pragmatic peculiarities their functioning in speech. The authors of the article determine
the functional and pragmatic peculiarities of English proverbs and sayings. It is denoted
that proverbs as on the contrary of sayings have not an instructive character, but they
can express as positive and negative valuation. It is supposed in the article that the
pragmatic function of proverbs and sayings has a double nature. They are the result of
the usage of expressive means (second nomination) and at the same time they represent
themselves the different pragmatic types of the sentences of object to the subject of
language and addressee. Thus, proverbs and sayings, being the sentences of the definite

pragmatic type execute the appropriate pragmatic functions in communication acts.

Key words: pragmatic, functioning, English proverbs and sayings, phraseological

units, structural and grammatical analyses.



JIroamuia Iokopua
Hsa Banyesa
(Xepcon)

MNPATMATUYECKHUE OCOBEHHOCTHU ®YHKIIMOHUPOBAHUSA

AHI'JIMACKUX MOCJOBHUIL X1 IOTOBOPOK

B crathe mpexacraBieHa oOmias HampaBIEHHOCTh COBPEMEHHBIX HCCIIEIOBaHUIA
¢pazeonorun. OHa o0OyCIOBIEHa HEOOXOAMMOCTBIO HCCIENOBAaTh CTPYKTYpHBIE,
CEeMaHTUYeCKUe U (PYHKIMOHAIBbHBIE OCOOSHHOCTH TOTOBOPOK U TOCJOBHUI[ C IENBIO
BBISIBJICHUS TIParMaTH4eCKUX 0COOCHHOCTEH X (DYHKITMOHUPOBAHUS B peyr. ABTOpaMuU
CTaThe YCTAHABIMBAIOTCS  IparMaTHYECKUE OCOOCHHOCTH  (DYHKIIMOHUPOBAHHS
AHTJIMUCKUX TIOCJIOBUI] M TIOTOBOPOK, a Takke HX oOocHOBaHue. OTMEUEHO, 4TO
MIOCJIOBHIIBI B OTJIMYME OT MOTOBOPOK HE UMEIOT TIOYUUTEIILHOTO XapaKTepa, OHH MOTYT
BBIPA)KaTh KaK MO3UTUBHYIO, TaK U HETaTUBHYIO OIICHKY. B cTaTtbe mpesmnonaraercs, 4ro
nparMatudeckas (QyHKIUS MTOCIOBUI] U TOTOBOPOK UMEET IBOMHYIO Npupoay. OHU ecTbh
pe3yabTaTOM TIPUMEHECHUS CTWIMCTHYECKUX BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB (BTOPUYHAS
HOMHUHAIIMSA) ¥, B TO K€ BpPEMsl, OHH IPEICTABIAIOT cO00H pa3Hble MparMaTu4ecKue
THUIBI TPEAJIOKCHUNA OTHOIICHUS CYyOBEKTa K TMpeJMeTy s3blKa M ajapecara). Takum
o0pa3oM, TIOCIOBUIIBI W TOTOBOPKH, OyAydd MPEIOKECHUSIMHU OIPEACICHHOTO
MparMaTU4eckoro TUMA MCIOJIHSIIOT COOTBETCTBYIOIIME MparMaTH4ecKkue (yHKIUU B
aKTaX KOMMYHHKAIIHH.

KawueBble cjioBa: mparMatika, (pyHKIIMOHUPOBAHKE, aHTIHICKHUE TIOCIOBUIIBI U

OTOBOPKH, (pa3eoIOrHuecKue eAMHUILIbI, CTPYKTYPHO-TPAMMATHUYECKUIN aHAIH3.
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